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Haftara di Shelach

Giosug, capitolo secondo
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E mando Giosu¢ figlio di Nun, da Scitim due uomini esploratori secreti, dicendo loro:
“Andate a vedere il paese e Gerico.” E andarono e giunsero presso una donna meretrice di
nome Rahav, e vi passarono la notte. 2) E fu riferito al re di Gerico cosi: Ecco che son
venuti questa notte degli uomini israeliti per esplorare il paese! 3) E il re di Gerico mando da
Rahav dicendole: Dammi fuori quegli uomini che vennero a te, ed entrarono in casa tua,
poiche vennero per esplorare il paese. 4 Ma quella donna presi i due uomini, li nascose;
quindi rispose: E vero, vennero a me degli uomini, ma io non seppi d’onde fossero; 5) e
quando fece scuro ed erano per chiudersi le porte della citta, quegli uomini uscirono, e io
non so dove andassero; correte loro dietro presto, e li raggiungerete! 6) Ma invece essa li
aveva fatti salire sul tetto e li aveva coperti con del lino in canna che aveva disteso sul tetto.
7) E gli uomini corsero loro dietro per la via del Giordano, e furono chiuse le porte dietro ad
essi quando uscirono per inseguir quegli altri. 8) E prima che s’addormentassero, ella ando a
loro sul tetto, 9) e cosi disse a quegli uomini: Io so che 'Eterno ha donato a voi questo
paese! il timore di voi ¢ caduto sopra noi tutti! tremano dinnanzi a voi tutti gli abitanti di
questa terra! 10) Che abbiamo inteso come I'Eterno fece retrocedere le acque del mar rosso
dinnanzi a voi quando esciste dall’Egitto, e cio che faceste ai due re Emoriti che stavano al
di 1a del Giordano, a Sihon e Gnog, che distruggeste; 11) udendo cio ne si gelo il cuore, e
non rimase piu spirito in nessuno dinnanzi a voi, poich¢ 'Eterno vostro Dio, ¢ il Dio dei
cieli di sopra e della terra di sotto!
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12) Or dunque giuratemi deh! per ’Eterno; che siccome io ho usato con voi pieta, cosi voi
avrete pieta colla casa del padre mio; e datemi un pegno di fede, 13) che lascierete vivi mio
padre, mia madre, 1 miei fratelli e le mie sorelle, con tutti quelli che loro appartengono, e
salverete le nostre persone dalla morte! 14) E gli uomini le risposero: “Vadano a morte le
nostre persone invece delle vostre se non manterremo queste nostre parole, di usare cio¢
pieta e fede teco, allorche ’Eterno dara a noi il paese!” 15) E dessa li calo da una finestra per
mezzo d’una corda, giacche la sua casa stava sul muro di cinta, 16) e disse loro: Andate verso
il monte, cosi non v’incontreranno i vostri inseguitori; statevi cola nascosti tre giorni, finche
ritornino, poi andate per la vostra strada. 17) E gli uomini le dissero: “Noi vogliamo esser
puri dal giuramento con cui ci scongiurasti! 18) Allorché noi verremo nel paese, questa filza
di lana rossa, legherai alla finestra d’onde ci hai fatti scendere; e tuo padre, tua madre i tuoi
fratelli, tutti raccoglili presso di te in casa tua; 19) e se alcuno uscira dalle porte della tua casa,
cada il suo sangue sul capo suo e noi saremo innocenti; e il sangue di tutti quelli che saranno
in casa tua, ricada sul capo nostro, se porremo mano in essi! 20) E se trasgredirai queste
nostre parole, noi saremo liberi dal giuramento con che ci scongiurasti.” 21) Ed essa rispose:
come diceste, cosi sial E li lascio, ed essi andarono; ed essa lego la filza di lana alla finestra.
22) Hssi andarono verso il monte e vi si fermarono tre giorni, finche¢ fossero ritornati
gl’inseguitori che li avevano cercati per tutta la strada senza trovarli; 23) poi i due uomini si
rivolsero, discesero il monte, passarono oltre e giunsero a Giosue figlio di Nun, e gli
raccontarono tutto cio che loro era avvenuto. 24) E dissero a Giosué: Davvero ’Eterno ha
dato in man nostra tutto questo paese, poiche tremano tutti gli abitanti d’essa terra dinanzi a
noi!
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